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RITGERDASKRIE



Nokkur hugtok

* Subject = viofangsefni

* Thesis = undirliggjandi skodun,
meginhugmynd (tesa)

* Thesis question = rannsoknarspurning



Tesa (thesis)

* Undirliggjandi skodun, meginhugmynd. Raudi
oradurinn i textanum.

* | Craft of Research er petta einfaldlega kallad
“main claim”.

e An tesunnar verdur textinn litid annad en
upptalning og endursogn!



Munurinn a upplysingum og skilningi

* Fraedileg skrif eru texti sem a ad auka skilning,
ekki koma upplysingum a framfaeri.

e Skyrslur = upplysingar.
* Ritgerdir, greinar = skilningur.



Tveer tegundir byggingar

e Afleidslubygging (deductive structure). Tesan

er sett fram i upphafi og svo fylgja fullyrdingar
og rok sem rokstydja hana.

e Adleidslubygging (inductive structure).
Spurning sett fram i upphafi, svo eru
ofullnaegjandi svor og motrok flysjud burt i
nokkrum skrefum. Tesan (svarid) kemur sidast.



Afleidslubygging

* Afleidslubygging er mun algengari gerd og
gagnlegri, pvi henni ma halda gangandi
bladsidu eftir bladsidu, jafnvel i heilli bok, an
bess ad lesandinn verdi rugladur.

* Vandamalid er utskyrt i upphafi, svo eru rokin
sett fram i skynsamlegri r6d. Bestu rokin
geymd par til sidast, til ad lesandinn fai
tilfinningu fyrir stigmognun.



Efnisgreinar (paragraphs)

brjar tegundir efnisgreina:
Upphafsefnisgrein (beginning paragraph)

Midjuefnisgrein (middle paragraph, einnig
nefnt body paragraph)

Lokaefnisgrein (end paragraph)



Upphafsefnisgreinar
(beginning paragraphs)

Venjulega kemur fullyréingin fram fremst i
efnisgreininni, en i upphafsefnisgreinum
kemur hun aftast. Tesan leidir inn i meginmal
ritgerdarinnar. Pannig er byrjad vitt og efnid
sidan prengt.

Reynt ad fanga athygli lesandans.
Tonn textans sleginn.
Tesan sett fram.



Daemi um byrjanir

Spurning sem vekur til umhugsunar.

Ograndi fullyrding.

Dramatisering: Frasogn, svidsetning, samraeour.
Tilvitnun.

Samanburdur/andstadur.

Bakgrunnur/reetur vidfangsefnisins.



Opening Invitation

THESIS



Midjuefnisgreinar

* Uppistada textans, meginmalid sjalft.
Mismargar eftir pvi hvad ritgerdin er |6ng.

* Lykilsetningin (topic sentence) er hofo fremst.

e Skil i umraedunni, breytt sjonarhorn og
umskipti (transition) kalla a nyja efnisgrein.
bessi umskipti eru audkennd med ordum eins
og en, hins vegar, bess vegna, vitanlega, ad
visu, engu ad sidur, pbar ad auki ...



Lykilsetningin (topic sentence)

e Lykilsetningin (topic sentence) er fremst i
midjuefnisgrein og tengir efnisgreinina vio
heildina, tesu ritgerdarinnar.

e Lykilsetningar eru alltaf sértaekari og prengri
en tesan.

e pzerverda ad vera skyrar og fokuseradar og na
vfir allt efnid sem er afgreitt i viokomandi
efnisgrein.



Studningssetningar
(supporting sentences)

Fylgja a eftir lykilsetningunni og eru spunnar ut
fra henni. baer vikka ut lykilsetninguna og utlista
efni hennar nanar.

Studningssetningar eru ekki eins sérhaefdar og
nakvaemar eins og lykilsetningar.

| studningssetningum er skyrt fra nanari
upplysingum, tekin deemi, sagdar ségur, vitnad i
heimildir, atridi borin saman.

Studningssetningum er radad eftir mikilveegi
(veikustu rokin fyrst) eda timardod.



Lokasetningar (closing sentences)

* Lykilsetningin umordud, sett fram a annan
hatt. Lesandinn aminntur um hvad textinn
fjallar.

 Moguleiki a tengingu yfir i naestu efnisgrein.



Lokaefnisgreinar (end paragraphs)

* | upphafi lokaefnisgreinar er komid aftur inn &
tesuna.

* | lokaefnisgreinum & helst ekki ad endurtaka
oeint pad sem sagt hefur verid adur, og ekki
neldur kynna nytt efni til ségunnar.

* Lokaefnisgreinin a ad vera samantekt og
okanidurstada.
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THESIS
(Last Sentence)

Standard Paragraphs, Each
with Topic Servence

Prosent your woakos! argument first,

Laad up 10 the strongest, which is the last
in the body of your essay, whather your
PoInts are sentences or paragraphs,

IBustrate with facts and examples, in vivid
and lvely language.

THESIS REWORDED




HEIMILDASKRANING



brju kerfi heimildavisana

APA
Oxford
MILA

Auk peirra eru ymis onnur kerfi til.



APA-kerfio

* APA stendur fyrir American Psychological
Association.

e | APA-kerfinu eru heimildavisanir innan sviga i
meginmalinu. Nedanmalsgreinar eru notadar i
annad en heimildavisanir.

* Onnur skyld heiti: Author-Date system,
Parenthetical Referencing.



Svigar i meginmali

e Svigar me0 heimildavisunum eru hafdir a eftir
fullyr@ingum sem séttar eru i adrar heimildir.
bPegar um er a0 rae0da inndregnar tilvitnanir eru
svigarnir hafdir beint a eftir peim.

e Beinar tilvitnanir sem eru lengri en prjar linur
eru inndregnar, vinstra megin eda badum

megin, an gaesalappa. Stundum er letrid haft
smaerra.



Daemi um heimildavisun i sviga

Nidurlogum peirra er ekki haegt ad rada ad fullu nema med pvi ad grafa likid upp og hluta
pad sundur a einhvern hatt; brenna pad eda hoggva af pvi hofudid. Ad pessu leyti eru
norrenir midaldadraugar 6likir draugum eins og peim sem festast i sessi med gotnesku
skaldsogunni a 19. 61d — neertaekara veeri ad likja peim vid vampirur (Ellis 2001, 122).

I fornaldarsdgunum er 1itid reett um triarbrogd, enda eiga beer ad gerast i fjarlaegri
fortid pegar kristnibod er ekki enn komid 4 dagskra 4 Nordurlondunum. Pad ma pvi sja
verulegan mun & haugbrotum i Islendingasdgum fra pvi sem var i fornaldarsdgum, enda
eru 4tok heidni og kristni oft midleg i Islendingasdgum. I fyrrnefndri fraségn um
haugbrotid { Bardar ségu Sneefellsass kemur st hugmynd skyrt fram ad draugar séu afl

sem yfirvinna megi med banum, skirn og gudsordi. Gestur Bardarson er { fyrstu tregur til

L - -
ol victact mall Nlafi Laninai Trizaovacimi anda hafiad



Hér i upphafi var vitnad til orda Steblin-Kamenskijs um hattuna vid ad flokka
midaldatexta i bokmenntagreinar af of mikilli smasmygli. [ sému bék hans er Iysing 4 pvi
sem kallad er ,einpzettur (synkretiskur) sannleikur®, en pad er hugtak sem getur komid ad
gagni pegar frasagnir um drauga innan mismunandi békmenntagreina eru bornar saman.

Steblin-Kamenskij lysir einpattum sannleik svo:

Sa sem flutti einpeettan sannleik um fortidina leitadist badi vid ad skyra rétt fra og
endurskapa fortidina i allri sinni lifandi heild. En par med var petta ekki adeins
sannleikur { eiginlegri merkingu, heldur og list, eda orofa eining bpess sem er
O6samrymanlegt { huga manna ni & dogum. [...] Tilraunir til ad dkvarda, hvad sé
sogulegur og hvad listreenn sannleikur i [Islendingaségum], eru med 68rum ordum
leit ad adgreiningu innan sannleikshugtaks, sem a séredli sitt og tilveru pvi ad pakka,
ad slik adgreining er par einmitt ekki til (Steblin-Kamenskij 1971, 19-20).

Merking drauga er had samhengi textategundarinnar hverju sinni. Innan
békmenntagreinar eins og {slendingasagnanna, sem byggja 4 einpattum sannleika, eru
draugar alltaf ,,sannir” 4 einhvern hatt. Ndvist drauga i textanum verdur pannig farvegur

fyrir sidferdilegt og/eda politiskt gildismat, og tilefni til ad setja fram visku eda sannindi




Hofundur

* Mannsnafnid i sviganum visar til hofundar eda
ritstjora. Ef um er a0 reeda ritstjora er pad ekki
tekid fram i sviganum, heldur bara i
heimildaskranni.

* Engin komma er a milli hofundar og artals.
(Buttlar 1981) (Clarke 1985)



Fleiri en einn hofundur

* Ef hofundar eru tveir eda prir a ad setja oll
nofnin i svigann:

(Porleifur Hauksson og bérir Oskarsson 1994)

(Wynken, Blynkin og Nodd 1980)



Tveir hofundar med sama nafn

e Ef tveir hofundar eru ad verkinu og eftirnafnid
er hid sama a ad birta nafnid tvisvar:

(Weinberg og Weinberg 1980)



Fleiri en prir héfundar

e Ef verk hefur fleiri en prja hofunda er venjan
ad hafa bara fyrsta nafnid (fylgja r6dinni i
bokinni sjalfri) i sviganum og svo “o.fl.” a eftir:

(Zipursky 1979)



Fleiri en prir hofundar, frh.

* Ef svo vill til ad visao seé til tveggja verka sem
eru baedi eftir fleiri en prja héfunda en hafa
sama adalhdéfundinn er annad hvort ad birta
Oll nofnin:

(Zipursky, Smith, Jones og Brown 1983)
(Zipursky, Hull, White og Israels 1979)

e ... e0a hafa adalhofund asamt “o.fl.” og styttan
titil:
(Zipursky o.fl., Brief Notes, 1983)
(Zipursky o.fl., Preliminary Findings, 1979)



Hofundar ekki getio

e Ef verkio er gefid ut i nafni stofnunar og nafn
hofundar/hofunda kemur hvergi fram a a0
setja nafn stofnunarinnar asamt artalinu:

(Menntamalaraduneytio 1995)



Fleiri en eitt verk eftir sama hofund,
utgefin sama ar
e Ef visad er til tveggja heimilda eftir sama

hofund sem eru badar utgefnar sama ario skal
audkenna paer meod a, b, c 0.s.frv, svo:

(Armann Jakobsson )
(Armann Jakobsson )



Fleiri en ein heimild i sviganum

e Ef visad er til fleiri en einnar heimildar i sama
sviganum er hofo semikomma a milli:

(Gudrun Nordal 2002; Jochens 1985)

(Gudrun Nordal 2002, 320-356; Jochens 1985,
17-47).



Bladsidutal, kafli
eda undirhluti verks
* pegar visao er til tiltekins stadar i verkinu er
bladsidutalid haft a eftir artalinu og komma a

milli. Ekki “bls.”, “pp.” eda adrar
skammstafanir!

(Astradur Eysteinsson 1991, 331)
(Farley 1997, 320-356)



Verk i tveimur eda fleiri bindum

begar er visao til verks sem er i moérgum
oindum er bindisnumerid haft a undan
oladsidutalinu og tvipunktur a milli:

(Dunan 1987, 2:45-48)



Ath. b&: Islensk békmenntasaga

* [slensk bokmenntasaga er deemi um verk i
morgum bindum, en sérstakur ritstjori er fyrir
hvert bindi. Pess vegna a reglan i 8.15 ekki vid.

(Halldor Gudmundsson 1992, 753-760)
(GuOmundur Andri Thorsson 2006, 433-439)



Stadsetning svigans

* Sviginn a ad vera a undan punkti!

byding Vigfusar hefur ekki verid prentud a
Islandi. HUn er prentud i Wormiana i
Danmorku arid 1994 (Worm 1994, 155-57).




Viobotarupplysingar

* Sviginn i APA-kerfinu er bara fyrir
heimildavisanir. Viobotarupplysingar eiga a0
koma i nedanmalsgreinum eda
athugagreinum!

* | nedanmalsgreinunum geta lika verid
heimildavisanir i sviga.



Heimildavisun i sviga i nedanmalsgrein

Ekki er oliklegt ad Andrés Gudmundsson se€ emmitt tadir Guomundar en &tiir hans eru
okunnar. Somuleidis er nafn moédur og systur Gudmundar opekkt og 61j6st er hvort hann
hafi att ﬂleiri systkini. Gudmundur hefur sjalfsagt talist ttsmar og pvi ekki ratad inn i
attartdlubazkur nema i framhjahlaupi.! Hugsanlega metti p6 komast 4 snodir um ettir
hans med pvi ad gaumgafa ttir séra Gisla Brynjolfssonar a Bergstodum nanar en meér
hefur tekist ad gera. Hann var vinveittur Gudmundi og gaf honum vitnisburd sinn en par
a0 auki kemur Gudmundur vid sogu 1 tveimur skjoélum er snerta séra Gisla. Annars vegar
sem vottur asamt fodur sinum ad ofangreindum landamerkjavitnisburdi sem séra Gisli
stod fyrir. Hins vegar sem vottur ad kaupbréfi sem gert var 1 Godddlum pann 20. mai
1639 bar sem séra Gisli stendur i jaréakaupum. Svo virdist pvi sem ad peir hafi pekkst
adur en Gudmundur flyst buferlum yfir i Hinavatnssyslu.

I Fttartdlubok séra Pordar Jonssonar i Hitardal er ekki til { frumriti en i pvi afriti sem
talid er nast pvi sem séra Pordur lét fra sér fara virdist ekki minnst & Gudmund, sbr. AM
258 fol., 768. Um attartéluhandritin, sja Gudrin Asa Grimsdaéttir, ,,Fornar menntir i
Hitardal,” Ny saga 7 (1995): 44, bratt fyrir ad Gudmundur hafi skrifad séra Pordi i
Hitardal og bedid hann um ad verja sig ef hann yrdi kardur fyrir héfudsmann vegna
skrifa sinna um Storadom, sbr. Gudmundur Andrésson, Deilurit, xiii, pa getur séra Pordur
hans ekki i &ttartdlubdk sinni en astaedan er likast til st ad Gudmundur var af lagum
stigum eins og hann minnist gjarnan a i skrifum sinum (Pordur Jonsson 1742, 334).



Heimildaskrain i APA-kerfinu

 Heimildaskra = Reference-list
* Feersla i heimildaskra = Reference-list entry



Punktur a eftir hverri faerslu

e Sérhver faersla i heimildaskra endar a punkti.



Hofundanofn

e Faerslur i heimildaskra hefjast a nafni
hofundar. Nofnunum er radad i stafrofsrod —
forn6fnum Islendinga og eftirnéfnum erlendra
hofunda.



Artal

 Utgafudr verksins kemur beint & eftir
hofundanafninu.

Adalsteinn Ingolfsson.
Beck, Jeff.

David Oddsson.
Horowitz, Vladimir.



Artal

* begar um er ad raeda greinar ur timaritum sem
koma ut oftar en einu sinni a ari er nanari
tiodarakvordun latin fylgja.

Einar Mar Jonsson. 2008. ,Leitin ad Grylu®
[ritdomur]. Skirnir , 241-245.

Hjalmar Sveinsson. 2009. ,Skipulag audnarinnar.”
Timarit Mals og menningar , 9-20.

Hannes Holmsteinn Gissurarson. 2004. ,,Sagnfraedi og
sagnlist®. Lesbok Morgunbladsins



Titlar skaletradir

* | heimildaskranni eru titlar og undirtitlar verka
hafdir skaletradir.

Sveinn Yngvi Egilsson. 1999.

Reykjavik: Hid islenska bokmenntafélag.



Titlar ritrada

e Ef verkio er hluti af ritr6d er nafn ritradar og numer
verks haft a eftir titli. Ekki skaletrad!

Baudrillard, Jean. 2000. Fra eftirlikingu til eydimerkur.
Ritstj. Geir Svansson. . Reykjavik: Bjartur.

Bjarni Gudnason. 1993. Tulkun Heidarvigasogu.
. Reykjavik. Bokmenntafraedistofnun
Haskdla Islands.

Hallfredar saga. 1934. Ritstj. Einar Ol. Sveinsson.
. Reykjavik: Hid islenzka fornritafélag.



Bokarkaflar

e pegar visa0 er til bokarkafla er titillinn hafdour
oskaletradur og an gaesalappa.

Gylfi Grondal. 2000. . 22.
kafli | Steinn Steinarr: Leit ad aevi skalds.
Reykjavik: JPV forlag.



Greinar

e Titlar greina eru hafdir med gaesaloppum (ath.
mun fra pvi sem sagt er i Turabian!).

Svanhildur Oskarsdattir. 2005.

Ritid 5 (3), 111-133.



Innskot um gaesalappir

* | heilum setningum er punkturinn fyrir innan
gaesalappirnar.

Segir Matthias ad Torfhildur eigi skilid mikla pokk fyrir
dugnadinn ,,0g pa einkum fyrir sit mikla studium a
fornold vorri®, en beetir vid: ,Privatissime fzeri ég pér
bad pakklzeti.”

e [setningahlutum er punkturinn fyrir utan
gaesalappirnar.

Skaldsagan vakti mikla athygli, pott einstaka
gagnrynendur hefdu sakad héfund um ,, dekur vid
urelta hagsmuni i pagu danskrar yfirstéttar®.



Gaesalappir

* | PC-tdlvum: ALT+0132 og ALT+0147
* Minnisregla: Gaesalappir eiga ad vera 99-66

, {4
RETT: ,,

’)
RANGT: ,,



Ritstjorar og pydendur

* NOfn ritstjora og pydenda koma a eftir titli.

Undur alheimsins: alpjodlegt ar
stjornufraedinnar. 2009.

. Seltjarnarnes: Stjornuskodunarfélag
Seltjarnarness.

Arbusov, Aleksej. 1962. Tanja.
. Reykjavik: Isafold.



APA i hnotskurn: Baekur

Hofundur

Artal

Titill

(bydandi, ritstjori)

Utgafustadur

Utgefandi.

Jon Jonsson. 2005. Bokin min. Reykjavik: Edda.

Jon Jonsson (ritstj). 2005. Bokin okkar.
Revykjavik: Edda.




APA i hnotskurn: Timaritsgreinar

Hofundur

Artal

Titill (gzesalappir)

Heiti timarits (skaletrad)
Argangur: télublad
Bladsidutal

Jon Jonsson. 2005. , Greinin min.”“ Timaritid
18: 5-25



APA i hnotskurn: Greinar i bokum

Hofundur

artal

Titill (geesalappir)
Heiti bokar (skaletrad)
Bladsidutal

Ritstjori

Utgefandi
Utgafustadur

Jon Jonsson. 2005. ,,Grein.” Bokin, 7-72. Halldor
Halldorsson, ritstj. Reykjavik: Utgafan.



Oxford-tilvisanakerfid

e | Oxfordkerfinu eru heimildavisanirnar haféar i
nedanmalsgreinum (footnotes) eda
athugagreinum (endnotes).

» Kerfid er einnig nefnt Footnote/Bibliography
System.



Fiogur hlutverk nedanmalsgreina

1. Visanir til heimilda.

Stadreyndir
Skodanir og tulkanir
Beinar tilvitnanir

2. Millivisanir.
3. Vidbotarupplysingar.
4. Fyrirvarar, varnaglar.

Sumar nedanmalsgreinar falla i fleiri en einn flokk!



Vidaukar

e Ef verkinu fylgja vidaukar ma visa til peirra i
nedanmalsgreinum.

e Vidaukar geta t.d. verid skyrslur, bréf, grof,
listar, tolfraedigdgn — hvers kyns upplysingar
sem koma umraedunni vio en er ekki haegt ad
fella inn i textann i heilu lagi.



Nedanmalsgreinar
| inndregnum tilvitnunum
* Ef nedanmalsgrein (Ur upprunalega

textanum)fylgir inndreginni tilvitnun er hun
hofd a sama stad — ekki nedst a sidunni.



Gisli Baldur Rébertsson hefur fjallad um veitinguna 4 68rum forsendum en Magnus:

Arni Oddsson 16gmadur fékk Reynistadarklaustur eftir dauda Jons Sigurdssonar
syslumanns sem lést 26. mai 1635. Hann bjé ekki 4 Reynistad heldur 4 Leird i
Borgarfirdi, enda 16gmadur ad sunnan og austan, og hélt pvi ridsmann til ad sja um
rekstur klaustursins fyrir sig.! |Alls 6lj6st er hvenar Gudmundur tok vid stédu
djékna 4 Reynistad. Jakob Benediktsson taldi dauda Semundar Kérssonar préfasts
ad Glaumbe, pann 19. juli 1638, hafa ordid til pess ad stadan losnadi.!

! Pall Eggert Olason, Islenzkar eeviskrdr 1, 64 og 126, 11, 282-283 og 11, 257-258.
Hja Pali Eggerti kemur fram ad Jon hafi haldid klaustrinu jafnan eftir ad hann fékk
veitingu fyrir pvi 1607 en ad Arni hafdi tekid vid pvi 1634, sbr. Islenzkar ceviskrdr
1, 64 og 111, 257. Fyrst Arni hefur fengid skjol klaustursins hj4 erfingjum Jéns en

ekki fra honum sjalfum hefur J6n ad 6llum likindum haldid klaustrinu til daudadags
en 4rtalid 1634 matti pvi skyra pannig ad pa hafi Arni fengid vonarbréf fyrir
klaustrinu.

Gisli Baldur heldur afram og fullyrdir ad malid hafi reynst fl6knara en talid hefdi
verid i fyrstu. Hversu lengi Gudmundur gegndi stodu djakna a4 Reynistad er ekki vitad
med vissu en hann segir { hfudlausnarbréfi sinu til Ole Worm, skrifudu i Blaturni 7.
oktdber 1649, ad eftir ad hann missti djdknastdduna hafi hann um tiu 4ra skeid verid
embattislaus.

! Gisli Baldur Rébertsson, Avistarf Gudmundar Andréssonar, Reykjavik: Mal og menning, 98.




Stadsetning tilvisunarmerkis

* Tilvisunarmerkio a allajafna ad koma a eftir
greinamerki (punkti, kommu, semikommu).



Hannes ad heiti ,,Morgunsaungur smaladreingsins® (66) sem er villandi.
I pessum fyrstu prentudu verkum hafdi Halldér ekki tekid upp sina

sérstoku stafsetningu og gerdi pad ekki fyrr en mérgum arum sidar.'”
Kvz0did heitir pvi ,,Morgunsongur smaladrengsins® og pannig er pad
einnig skrifad hja Olafi (105).Alls stadar par sem Hannes vitnar { kvadin,
og reyndar fyrstu verk Halldors yfirleitt, breytir hann stafsetningu peirra i
ba stafsetningu sem Halldor ték sidar upp. Pannig skrifar hann t.a.m.
,,hamingjan“ { stad ,,hamingjan® i 1j68inu sem hann kallar ,,Motto*."

99 Snar svinni, ,,Ljodmal," Morgunbladid 13. juni 1916, bls. 2.

100 Fyrsta bok Halldors sem prentud var med sérstakri stafsetmingu hans er Undir Helgahnik
1924. Nasstu bakur eru prentadar med samramdri stafsetningu en frd og med Dagleid 4
fiollum 1937 og Ljési heimsins 1937 eru bakurnar prentadar med stafsetningu Halldors.
DPi stafsetningu ma hins vegar sjé 1 ymsum tilbrigdum 1 bréfum hans allt frd 1922,

101 Sama einkennir tilvitnanir hans { fyrstu greinarnar sem Halldor birti undir nafni sem
bréf til lesenda AEskunnar og vestur-islenska barnabladsins Sélskin 1 juni 1916, sbr. ,,Sol-
skinsborn. Kvedjusending fra landa ykkar og vini austur 2 {slandi,* og ,,Barnabladid
,So0lskin®, Par ritar Hannes ,,umkringdur®, ,hingad* og ,kringum" (66) 1 trassi vid
frumtextann sem hefur ekki broddstaf yfir i-inu. Um bessi fyrstu verk Halldors undir
nafni fjallar Helga Kress i greininni |, [lmanskogar betri landa, Um Halldor Laxness i
Nyja heiminum og vesturfaraminnid i verkum hans®, Ritmennt 2002, 5ja einkum bls.
138-140 [endurpr. 1 pessu riti]. Ekki getur Hannes pessarar heimildar 1 umfjéllun sinni
um sému verk, sbr. bls. 66-67 1 bok hans.




ewig weibliche, m66 unnustan, gudsmodirin. (83)

I Heiman eg for heitir bessi kona Svala og er ,lifandi imynd des ewig
weiblichen'.* Hiin hverfur, eins og konur gjarnan gera i verkum Halldérs,
en hann finnur hana vid foss i gili, 1 lilum klettasal, par sem han er ad
hlusta 2 l=k:

27 Vitnad til eftir Peter Hallberg, Vefarinn mikli 1, bls. 83. ,,Rauda kverid® vard uppistadan i
Heiman eg for sem Halldor lauk vid 1924,

28 Halldér Kiljan Laxness, Heiman eg for (1952), bls. 96. Skiletrunin er frd hofundi. Hér koma
fram tengsl tonlistar, kvenleika og modernis vid ,,alvaldid®, eda taé sem svo vida ma sja
i verkum Halldérs. A cinum stad radir hann p§dingu peirra bra:dra Jakobs Sméra og
Yngva Johannessonar a4 Taoteking sem kennd er vid kinverska heimspekinginn Laotse og
kom 1t 4 islensku 4rid 1921 undir nafninu Békin um veginn. Halldor hrosar mjog bydingu
peirra, einkum 4 sjéttu kvidu, og segir svo um leid og hann baetir um betur:




Ein nedanmalsgrein eda margar?

* Engin algild regla er til um fjolda
nedanmalsgreina i somu setningunni, en alla
jafna pykir betra ad hafa paer faerri en fleiri —
reyna a0 sameina margar nedanmalsgreinar i
eina.



The means by which the traditional Western composers
have attempted to communicate with their audience has ?

been discussed at length by Eduard Hanslick,2 Heinrich |
SOhenkor.3 Suzanne Langer,‘ and Leonard Meyer,® to

name but a few.

Or:

The means by which the traditional Western composers
have attempted to communicate with their audience has |

been discussed at length by Eduard Hanslick, Heinrich
Schenker, Suzanne Langer, and Leonard Meyer, to name
but a few.?

The single footnote would then read:

?Eduard Hanslick, The Beautiful in Music, trans.
G. Cohen (New York: Novello, Ewer, 1891); Heinrich |
Schenker, Der freie Satz, trans. and ed. T. H. Kreuger
(Ann Arbor: University Microfilms, 1960), pub. no. 60—;
1558; Suzanne Langer, Philosophy in a New Key (New |
York: Mentor, 1959); Leonard B. Meyer, Emotion and :
Meaning in Music (Chicago: University of Chicago B
Press, 1956), and Music, the Arts, and Ideas (Chicago:g
University of Chicago Press, 1967). 5 '




gagnryni 4 fredileg vinnubrogd hofundar par sem einkum var bent 4
notkun hans 4 rannséknum og textum annarra an pess ad heimilda vari
negilega eda rétt getid. Einnig var bent a stadreyndavillur, rangar alyke-
anir og lélegan frigang.’ Dad var til ad svara pessari gagnryni ad Hannes
bodadi tl ofangreinds bladamannafundar og lagdi fram sitt varnarskjal.
bar vidurkennir hann ad sér hafi ordid i ,smivaegileg 6nikvemni® og
weinhverjar villur“,® en hafnar is6kunum um ,ritstuld eda 6heidarleg
vinnubrogd“?, og sé petta ,,herferd gegn sér sem stjérnist ,,af 63rum og
annarlegri hvétum en sannleiksast™.”

[ pessari grein verdur sjénum beint 28 vinnubrégdum Hannesar
Hélmsteins Gissurarsonar vid wvisdguritunina. [ fyrri hluta hennar
verdur fjallad um pad hvernig Hannes yfirtekur texta Halldors Laxness
og gerir ad sinum, en i peim sidari hvernig hann a sama hatt nytir sér
efni ar ritum freedimanna, einkum Peters Hallberg. Rétt er ad leggja
aherslu 4 ad textataka Hannesar er pad umfangsmikil ad i greininni er
einungis hagt ad birta 6rfi synidemi um vinnubroégd hans.®

Sbr. Pill Bjérasson, Kasdjés, RUV, 18. desember 2003; Gauti Kristmannsson, Vidsja, Ris 1,

22. desember 2003; Pall Baldvin Baldvmsson,ishndidzg,Stoé 2,22 desember 2003; Helga
Kress, Fyllt 1 gap," Lesbok Morgunbladsing 27. desember 2003, bls. 16; Bjarki Bjarnason,
wHannes og Halldér," Morgunbladid 30. desember 2003, bls. 27. Sji einnig Gauti Krist-
mannsson, ,,Plagiat sem adferd og hefd vid Hiskola [dands? Morgunbladid 14. janiar 2004,
bls. 29; Gauti Kristmannsson, ,,Ur Innansveitarkroniku Laxness," Leshék Morgunbladsins 17.

jantar 2004, bls. 6; Sverrir Hermannsson, ,,Utansveitarkronika," Morgunbladid 19. jantar
2004, bls. 21; Simon Steingrimsson, , Hannes tekur 4l 1ans," Morgunbladid 21. jandar 2004,
bls. 40; Pi ma benda i umra:du peirna Gauta Kristmannssonar, Hannesar Hélmsteins Giss-
urarsonar, (isla Gunnarssonar og Eyjolfs Kristjinssonar i vefritinu www. Kistan s,

Hannes Fiolmsteinn Gissurarson, ,,Greinargerd,” bls. 29, dilkur 4.

Sama, bls. 28, dilkur 1.

Sama, bls. 29, dilkur 4. Petta eru alpekke vidbrogd vid gagnrimi af bessu tagi, sbr. mal
bandarisku sagnﬁa-éinpnna Stephen Ambrose og Doris Kearns Goodwin sem badi
urdu uppvis ad ritstuldi § metsélubdkum sinum um sogufregt folk. Mal beirm komu upp
svo til samtimis 1 &rsbyrjun 2002. Pau vokeu gifurlega a:hygll og voru mjog tl umradu
i bandariskumn §olmidlum, par sem gagnrynendur voru ymist sakadir um persdnulegar
ardsir, nornaveidar, ofitaki, 6fund, hagsmunatengs! eda vinstrimennsku. Um petta og
fleira vardandi risstuld ma m.a. lesa 3 vefsidu FINN (History News Network), www.hnn.us,
undir tenglinum |, Plagiarism". §ji ¢innig Hannes Hélmstemnn Gissurarson, , Ein §odur




Skammstafanir i neGanmalsgreinum

* Nedanmalsgreinar eru aukaupplysingar og
standa utan vio hid aferdarfallega meginmal.
bess vegna er almennt talid i lagi ad nota
skammstafanir i nedanmalsgreinum.



Titlar sem koma oft fyrir

e Titlar verka (einkum timarita og uppflettirita)
sem koma oft fyrir eru gjarnan hafdir
skammstafadir. Pa er nog ad hafa fullan titil i
fyrstu nedanmalsgreininni par sem peir koma
fyrir.

Oxford English Dictionary = OED



Titlar sem koma oft fyrir

e Titlar verka sem oft er vitnad til eru stundum
hafdir styttir. Pa er ndég ad hafa fullan titil i
fyrstu heimildavisuninni. Undirtitlar eru
venjulega oparfir.

Pagan Mysteries of the Renaissance
=> Pagan Mysteries

Good Masters! Sweet Ladies! Voices from a
Medieval Village => Good Masters



Fyrsta heimildavisun

Nafn hofundar

Titill (og undirtitill) verks

Nafn utgefanda, pydanda eda ritstjora
Hofundur inngangs

Numer utgafu, ef ekki fyrsta utgafa
Nafn ritradar, asamt numeri i rodinni
Utgafustadur

Forlag

Utgafuar

Bladsidutal



Oxford-kerfid

* Matthias Vidar Semundsson heldur pvi fram i
grein sinni ad heimspeki Steinars sé
,hryllingssyn sem minnir a svartsyniskenningar
Schopenhauers”.?

o 1 Matthias Vidar Seemundsson, ,,Steinar i djupinu: Um Djupid
eftir Steinar Sigurjonsson”, Heimur skaldségunnar, ritst;.
Astradur Eysteinsson (Reykjavik: Békmenntafraedistofnun
Haskdla Islands, 2001), 231-236.



Oxford-kerfid

* Roland Barthes skiptir, eins og er vel pekkt,
viobrogdum vid l[josmyndum i tvennt, annars
vegar ‘studium’; menningar- og sogulegan ahuga
og hins vegar tilfinningaleg, 6raed ahrif, sem hann
nefnir ‘punctum’ og hann tekur fram ad baedi
viobrogdin geti kviknad samtimis.[1]

e [1] Roland Barthes, Le Chambre claire: Note sur la
photographie, Paris: Cahiers du cinéma, Gallimard, Seuil,
1980, 50-51.



Heimildaskra: Frumheimildir

* Ackerley, J. R., My Father and Myself
(London: Bodley Head, 1968)

 Ackroyd, Peter, Dickens (London:
Sinclair-Stevenson, 1990)



Heimildaskra: Frumheimildir

e - Blake (London: Sinclair-Stevenson,
1995)

* Antin, Mary, The Promised Land,

inngangur og skyringar Werner Sollors

(London: Penguin, 1997), fyrst utg.
1912



Heimildaskra: Frumheimildir

* Auster, Paul, The Invention of Solitude
(London: Faber and Faber, 1988), fyrst
utg. 1982

e - The New York Trilogy (London:
Penguin, 1990), fyrst utg. 1987-
1988

e - The Music of Chance (London:
Penguin, 1991), fyrst utg. 1990



Heimildaskra: Eftirheimildir

American Autobiography: Retrospect and Prospect, ritstj. Paul
John Eakin (Madison: University of Wisconsin Press, 1991)

Anderson, Linda, Women and Autobiography in the Twentieth
Century: Remembered Futures (London: Prentice Hall and
Harvester Wheatsheaf, 1997)

Apter, Emily, ,,Comparative Exile: Competing Margins in the
History of Comparative Literature®, Comparative Literature in the
Age of Multiculturalism, ritstj. Charles Bernheimer (Baltimore:
John Hopkins University Press, 1995), bls. 86-96

The Art of Literary Biography, ritstj. John Batchelor (Oxford:
Clarendon Press, 1995)



lAugust von Haxthausen, Studies on the Interior
of Russia, ed. S. Frederick Starr, trans. Eleanore L.

M. Schmidt (Chicago: University of Chicago Press,
1972), 47.

’Helmut Thielicke, Man in God's World, trans;.
and ed. John W. Doberstein (New York and Evanston,

I11.: Harper & Row, 1963), 43.




Hofundar formala eda inngangs

reference. Note the style of the first of the following references,
which is to Hammarskjold’s text:

1Dag Hammarskjdld, Markings, with a foreword by
W. H. Auden (New York: Alfred A. Knopf, 1964), 38.

The following reference, however, refers to the foreword by
Auden:

1W. H. Auden, foreword to Markings by Dag
Hammarskjold (New York: Alfred A. Knopf, 1964), ix.




» 1Julia Kristeva, Svért sél, pyd. Olof
Pétursdottir, ritstj. og héfundur formala Dagny
Kristjansdottir (Reykjavik:
Bédkmenntafraedistofnun Haskdla islands,
2008), 169.

 1Dagny Kristjansdéttir, ,Astin og listin gegn
ounglyndinu®, formali ad Svort sdl eftir Juliu
Kristevu (Reykjavik: Bokmenntafraedistofnun
Haskola Islands, 2008), 15.




Upplysingar um utgafuna

e Upplysingar um utgafuna (facts of publication)
eru:

(Borg: Forlag, ar)

(London: Hogarth Press, 1964)



Undantekningar!

e 1. Visanir til Bibliunnar og verka fra klassiskri
forndld og middldum eru an upplysinga um
utgafuna.

e 3. Ordabaekur og alfraedirit eru bara med
artali og utgafu.

e 5. Timarit eru alla jafna bara med artalinu
(nofnum ritstjora, forlagi og utgafustad er
sleppt!)



Nofn borga

* NOfn borga eru pydd a islensku pegar hefdin
segir til um (t.d. Kaupmannahofn, Brussel,
Stokkhdlmur, Ardsar, Paris, Rdm, borshofn...)
en annars hofd a frummalinu (New York,
London, Barcelona, Oxford).

 pegar um er ad raeda borgir sem heita sama
nafni og adrar borgir getur verid gott ad setja

inn nanari upplysingar, t.d. riki, fylki eda syslu
(t.d. Cambridge, Mass.)



Utgafustad vantar

* Barbara Reynolds, Dante: The Poet, the
Political Thinker, the Man (Utgafustad vantar:
Shoemaker & Hoard, 2006)



(New York: Alfred A. Knopf and Viking Press, 1966) -

(Boston: Ginn & Co., 1964; Montreal: Round Press,
1964)




Tvaer heimildavisanir i ro0 i sama verk

e pegar visal er tvisvar i rod i sama verkio er
nog ad segja “sama” i seinna skiptid.

« 1Jacques Derrida, Sporar. Stilar Nietzsches
(Reykjavik: Bokmenntafraeedistofnun Haskola
Islands, 2003), 33.

« 2Sama, 38.



MLA-tilvisanakerfio

 MLA er skammstofun fyrir Modern Language
Association.

* | MLA-kerfinu eru heimildavisanir i sviga, ekki
nedanmalsgreinum.

* Faerslur i heimildaskra eru nanast eins og i
Oxford-kerfinu, en sviginn utan um
utgafuupplysingarnar er ekki hafdour meo.

Héfundur. Titill. Borg: Utgefandi, artal.



MLA: Bdk

* (Rowe og Jeffus 345)

* Rowe, Richard og Larry Jeffus. The Essential
Welder: Gas Metal Arc Welding Classroom
Manual. Albany: Delmar, 2000.



MLA: Grein, 1j60, smasaga (i bok)

e Hofundur. ,Titill ségu“ Bok. Ritstjori. Utgafa.
Utgafustadur: Forlag, artal. Bladsidutal.



MLA: Grein, 1j60, smasaga (i bok)

e (Purcell 23)

* Purcell, Arthur H. ,Better Waste Management
Strategies Are Needed to Avert a Garbage
Crisis.“ Garbage and Recycling: Opposing
Viewpoints. Ritstj. Helen Cothran. San Diego:
Greenhaven, 2003. 20-27.



Stundum er bladsidutalio [atid duga

* Ef nafn hofundar kemur fram i sjalfu
meginmalinu parf pad ekki ad vera i sviganum.

e Arthur Purcell fullyrdir ad med tilkomu
grenndarstddva i bandariskum uthverfum a
niunda aratugnum hafi utpensla ruslahauga
dregist saman um allt ad 20% a ari (96).



MLA: Grein (i timariti)

 Hofundur. ,Titill greinar® Timarit artal:
Bladsidutal.



MLA: Grein (i timariti)

e Bjorn ZLgir Norofjoro. ,Einsleit endurreisn:

islenskar heimildamyndir a nyrri 6ld“. Saga
2008 (2), 114-149.
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Heimildaskrain flokkud

e Stundum er hentugt a0 flokka heimildirnar i
heimildaskranni, t.d. i:

— Frumheimildir og eftirheimildir

— Skaldskapur og freedirit

— Verk eins hofundar og dnnur verk
— Oprentud og prentud verk



Heimildir
Oprentadar heimildir

Lbs 23 NE Bréfasafn Jons Helgasonar.
Lbs 200 NE Bréfa- og handritasafn Halldérs Laxness.
Lbs an safnmarks. Bréfasafn Jons Leifs.

Prentadar heimildir

Adorno, Theodor. ,,Rede iiber Lyrik und Gesellschaft." Noten zur Literatur 1,
Frankfurt am Main: Suhrkamp Verlag, 1969.

Einar Benediktsson. ,, Til Huldu.” Ingélfur 3. april 1904.

Einar Benediktsson. Hrannir. Reykjavik: Sigurdur Kristjansson, 1913.

.Eg hallast helst a8 islenskum hégiljum.“Vidtal bérunnar Sigurdardéttur vid Mal-
fridi Einarsdottur. Djédvilfinn 9.-10. jantar 1982.

Eysteinn Porvaldsson. ,,.Ljo8agerd sagnaskalds. Um 1jod Halldors Laxness.” Ljdda-
ping. Um islenska 1j6dagerd a 20. old. Baldur Hafstad og Poérdur Helgason
onnudust ttgafuna. R eykijavik: Ormstunga, 2002.



Uppsetning heimildaskrar

e Einfalt linubil skal vera i heimildaskranni,

jafnvel pott meginmalid sé ritad med 1 %:-
foldu eda tvofoldu linubili.

e Eitt bil a8 milli faerslna.

e Séu feerslur fleiri en ein lina eiga nedri linur ad
vera inndregnar.



Calder, Angus. 1987. T.S. Eliot. The Harvester Press, Brighton.

Eliot, T.S. 1980. The Complete Poems and Plays 1909-1950. Harcourt Brace &
Company, New York.

. 1991. ,Hefdin og heafileiki einstaklingsins®. Spor { bokmenntafrceedi 20. aldar.
thstj Gardar Baldvinsson, Kristin Birgisdéttir og Kristin Vidarsdoéttir. byao.
Matthias Vidar Se@mundsson. Bls. 43-52.

Esty, Jed. 2003. ,,Eliot’s Recessional: Four Quartets, National Allegory, and the End of
Empire.* The Yale Journal of Criticism vor 2003. Bls. 39-60.

George, A.G. 1969. T.S. Eliot. His Mind and Art. Asia Publishing House, London.



Fleiri en einn hofundur

e | verkum par sem eru tveir eda fleiri hofundar
er nafn hins fremsta haft viosnuid (eftirnafn,
fornafn) en n6fnin sem a eftir fylgja eru i réttri

rod (fornafn eftirnafn).



Felman, Shoshana og Dori Laub. 1992. Testimony: Crises of Witnessing in Literature,

Psychoanalysis and History. Routledge, New York og London.



Morg verk eftir sama hofund

e Séu fleiri en eitt verk eftir sama hofund i
heimildaskra er nég ad hafa nafnid i fyrstu
faerslunni og svo strik i stad nafns i faerslunum
a eftir, svo:

 Verkum er oftast radad eftir timarod, en
stundum stafrofsrod.



Eliot, T. S. The Sacred Wood: Essays on Poetry and
Criticism. London: Methuen, 1920.

. The Waste Land. New York: Boni & Liveright,
1922.

. Murder in the Cathedral. New York: Harcourt,
Brace, 1935.

Or:

Eliot, T. S. Murder in the Cathedral. New York:
Harcourt, Brace, 1935. '

. The Sacred Wood: Essays on Poetry and
Criticism. London: Methuen, 1920.

. The Waste Land. New York: Boni & Liveright,
1922.




Samtantekt: APA, Oxford, MLA

_ = =

Heimildavisanir i sviga. Heimildavisanir i Heimildavisanir i sviga.
nedanmalsgreinum.



APA, Oxford, MLA: Heimildavisanir

_ = =

(Astradur Eysteinsson ! Astradur Eysteinsson, (Astradur Eysteinsson,
1993, 177) I fuglabjargi 177)

skaldségunnar”,

Hallddrsstefna,

Reykjavik: Stofnun

Sigurdar Nordals,

1993, 177.



APA, Oxford, MLA: Heimildaskra

_ = =

Brinkley, Alan. 1993. Brinkley, Alan, The Brinkley, Alan. The
The Unfinished Nation. Unfinished Nation Unfinished Nation.
New York: Knopf. (New York: Knopf, New York: Knopf, 1993.

1993)



